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RIVISTA SETTIMANALE 


Avviene adesso nel mondo politico, come dopo un grande 
‘sconvolgimento della natara, quanda tutti cercano iutorno a sé 
gli effetti prodotti dalla burrasca, esaminano i guasti recati, le 
‘muove utilita. che dal. cangiamentò possonò emergere; la po 
sizione generale & relativa per ciascuno. Ora vanno. facendo 
il bilancio della guerra; confrontano le spese coi risultati ot- 
Aenuli, e si maravigliano bene spesso, che questi sieno mi 
nori di quelle, sebbene si affatichino a persuadere sè ed 
altri del contrario. Nè basta: chè si vanno, invesligando le 
probabilità dell’ avvenire, non senza una certa ansicla, I 

atti -maleriali non. bastano a rassicurare. Si vede, che non 
è agevole alla Russia di nuocere direttamente colle armi per 
alcuni anni sul campo testè conteso, I legni da guerra non 


x sono più, gli eserciti hanno d’uopo di rifarsi e rinvigo-. 


rirsi: ma non c° è più:nemmeno la stessa fede d'un tempo, 


che le alleanze europee abbiano uma stabilità tale da rendere. 


sicura la posizione per tutti. Y° ha chi erede rinvigorita Pal. 
leanza anglo-francese da un trattato segreto, del. quale non 
si dice il contenuto; mentre altri ne vede messa in pericolo 
l’esistenza. per. 1’ altitudine diversa presa dalle due potenze 
rispetto al Belgio, e forse rispetto alla penisola italica. ("è 
ghi trova una guarantigia di stabilità nel trattato fra le. po 
tenze occidentali e |’ Austria, in cui s' impegnano sin d'ora 
“a risguardare come un casus belli ogni aitacco contro l'in 
‘tegrità dell’Impero Ottomano; ed altri invece ravvisa in ciò 
«un motivo di diffidenza da parte della Russia, per la diffi- 
‘denza mostrata verso. di lei, è quindi ne-induce che il go- 
verno russo cerchi nuove ‘alleanze cogli Slati non compresi 
in. quel trattato, Taluno sospelta, che questa potenza nutia 
- un riserlimento verso l’Ausiria, e che cerchi di presentarsele 
come avversana coll'inflnire in senso opposto alla sun poli 
tica:a Berlino, a Parigi, a Torino, a Napoli, o che si sia 
n celtata interumente in un'alleanza, francese, che possi reni. 
; re misglardala come un. pericolo per la Germania e per l'In- 
ubiltersa; mentre alle non ci vede chiesi indizi! di ciò, Nella 
quistione ilaliana chi vede uno stretto accordo degli Occiden- 
dali, lij- opposizione ai principi: dell'Halia centrato 0 bassa; 
chi invece Jo ravvisa fra Ja Francia e l'Austria, le quali n- 
vrebbero inviato» moderatissimi consigli ai governi di que’ 
principi, dietro eni tulte le. differonze sarebbero accomo- 
date; chi in fiwe una disposizione nella Russia di upprofittare 
dell’ occasione per creare difficollà agli altri; 
Così, inentre discutono i Parlamenti, ed i corrispondenti 
dei giornali fruno a chi più. può diffandere voci ‘e notizie le 
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‘convenzione. di reciproca guarentigia. dei loro possessi ;° 
‘il generale Stackelberg mandato dalla Russia a Torino. ed it 
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Le asmogiezioni si ricevono all Utile 
del Gioranle 0 mediante la poslny | «franche 
di porlo; a. Mitnio € Venezia presso, plle due » 
librerie Bripola, a Trieste preso la Live». 
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più strane e le più contradditorie, diplomatici edi principi 


viaggiano, e si attribuiscono ad essi intenzioni che manten- 


gono. l'incertezza sul reale andamento delle cose. Violsi, che 
il vecchio re del Viirtemberg. abbia perorato a Parigi per la 
conservazione di quello che esiste ‘in Germania; che il gio 
vane arciduca Massimiliano vi sia antlato per. stringere ile 
gomi di buona amicizia fra ‘1° Austria e “la Francia; ‘che il 


principe Windischgrità: abbia a Berlino una missione straòr- 


dinaria, cioè d' indurre la Prussia a stabilire coll’ Austria una 
che 


senerale Dabormida partito da questa città per Pieiroburgo, 
debbano fare qualcosa più che won riappiccare le relazioni 


diplomatiche, Altre partenze "di diplomatici ordinarii e,straor. 
‘dinarii, altri viaggi di principi sì aspettano, e batlesimi e in 


coronazioni che daranno ‘occasione. a nuovi movimenti. di pers 


| sonaggi politici e ad induzioni più o meno funtastiche, pi 


o meno reali. 4 


r 


In Inghilterta non liamno: ‘ancora ‘preso le così uo dî 
damento ben deciso. La campagna parlamentare interna pro» 


cede alquanto lenta. Non si ha ancora finito di discutere il 


trallato e le sue .conseguenze. Qualche attacco a Clarendon, 
n Palmerston ed a lord Redetiffe, qualche polemica per. le 
cose del Belgio, per quelle dell’Italia e della Circassia,, qual, 
che preparativo per un programma di opposizione interna, e ° 
qualclie parola spesa sulla quistione, se ‘sia meglio che ul 


Popolo di Londra le domeniche ascolli te bande musicali al. 
Hyde-Park, od esca ad ubbriacarsi “di liquori nelle bettole; 


6 ciò che serve di. pascolo alla politica discussione della gior, 
nata.. Vi si può aggiungere qualche” subbuglio netta legione 


canglo-tedesca a Piymouth e nella legione unglo. italiana: a Malta; 


qualche discorso. sulle non ancora composta quistione Ameri. 
cana; qualche voce, che gl Inglesi pensino ad ocenpare, a 
guarentigia d’ un loro credito verso il Perù, l'isola di Chica, 
famosa per. i suoi depositi di guano, cho tanto utilmente” a- 
doperasi sui campi della, Granbretagna, Se questo «sia an 
piano reale, o se debba considerarsi soltanto come ‘ut con” 
trapposto. ai ‘disegni manifestati” da qualche rappresentante 
degli Stati-Unili, d'impadrovirsi cioè a titolo «li necessità di 
Cuba, del Messico.e di tutto il territorio dell'America cen 
tale, non sipreramo dire, A proposito di che, nudvo vitto» 
ric si annunciano delle truppe di Costaricca contro quelle: di 
Walker nel Nicaragua, 

Parigi sarà ancora per qualche tempo il contro. a cui 
volgerassi la diplomazia; tanto perchiò lutti samno dipendere 
molto le cose d'Europa dalla potitica che domina colà, co. 
me anche, perchò gli addentellati del traltato del 50 marzo 


aspellano di esservi decisi, Si dicé p. e. che la Commissione 


d’erdinamento dei Principati Danabiani abbia. sofferto delle 


dilazioni, c che non si sappia ancova, né quando, nò come 


n ° " 


u ni 


Eine “agotaragi si it Principali dalle, :lmippo* di-. “ocenpazione, 


co converrebbe” afedéto, che” “nanohi ‘ancora molto | per fi inire. a 


| - 9088,; Le. feste. dinastiche” 0 gli arresti. politici sono cose di 
a ‘dui. tnolto: ‘posso si porla” A ‘Parigi; la polemica* per là qui. | 
(© Blioné della stampa helgica, ed ora anche I ‘penisola itglianà 
© énbra per molto “nei disedrai. 1’ attiladine molto decisa 
“ presa da Cavour nelle sue note diplomatiche enel discorsi 
fenuli alla. tribuna, d'accordo èon'cuì venne rielle” Camere., 


si "Sostenito; da ‘feste che da iltimo. si fecero a Torino. di ro | “disordini” Si succedono l'uno nil altro, cl attiazione dell’ Hat 


= 


‘dirci’ dalla Crimea, Ta franchezza colla quale il ministro ‘sardo 
. ‘disse nori potersi ora. accomodare” la differenze fra quel. geo 
-. domo, ‘ed .il romano, le condizioni in cui si trova quest'ulli- 
°. mo, 
© Steriza, 1 ‘rapporti lm. cui si Lrovano rispetto ad 0sso leo vario. 
dotenze "cattoliché e segnatamente la: Fradoia e T Aoslria, la : 
complicanza d’ interessi, che. ‘su questo derreno gi irovano, di. 
Aronte. ‘poco meno che in Oriciite, divennero dggolto di gravi 

| Pensieri, ‘ed ora occupano. più. che ogni altra «quistione. Nella: 
“Spagna cè ‘quiete; ed. Espartero Lesteggia: la costrizione 
“delle ‘Stràde” ferrate, È di qualche | importanza, che nella nuova 
‘leggo è Sulla” ‘stampa ‘sia’ stalo introdotto un paragrafo . cohtro 
Galofo, ‘che offendono i sovrdni stranieri. À Napoli pretendonò, 
che’ Rvesse prodotto qualche agitazione quello che. si. va. di- 

" cendo di quel governo 6 ‘delle riforme che gli si domandano, 

! “Dicono,. ‘che anche nel Canlone' del Ticino vi abbia qualche | 
èdmmovinento” d' animi. hn Prussia si regolano. i conli della 
‘fiegtralità ed ora cominciò uma certa” pgilazione contro la: 
nuova: legge comunale, In Russia si fanno ‘molti ‘mutamenti 
Fogli. alti” Tunzionarii. pubblici. | 


“Pratianto P Oriente continua ad attirare: I autenzione ge» 


‘neri; giacchè non è: paese, dove. le cose. possano ricom-. 


porsi iotalmente allo stalo.. primiero. La differenza: fra | In- 


cn ‘ghiliorta e Ja Peîsia ron pare ancora ‘accomodata. Qual parto, 


“rd 


vorrà, farg colà. e. nel resto dell’ Asia la Russia? GI Ingicsi, 
“stil’ momento islesso in cui affettario di trovare eccessive le 
‘muove. ‘annossioni. ai loro possessi iadiani; altre ne preparano, 
risguardandole per così dire. inevitabili, Ciò: porta, - è vero, 
delle. ‘passività nel bilancio anglo-indiano : ma c'è nel tempo. 
: medesimo occasione a mettere molle” famiglie inglesi - sulla 
Via: ‘della loro forluna, sia in: impieghi riccamente rel sbuiti, 
sia in commerci più. estesi, Poi c'è. una quislione. d’ alta po- | 
ivica di mezzo. Se i Russi ostendono la loro influenza SOvra 


la Persia, ‘SU Buckava,-su Herat, non sarà forse pradento di 


‘avvicinarsi a loro, per difendere. t propril confini.? Se nuovi 


ed ‘importanti acquisti fa la Russia sulle, rive ‘ dell’Amar. o 
n noi vede Jmpossibile, némmeno uno, strada. fevrala che attra. 

| versi tutli i suoi domini? asialici, ‘adottando: il‘ sistema-ame- 
“Ficano di cosìrpire. altreltanie città. dove saranno le stazioni, 
“non. dovrà: essere V Inchilterra sclosa di questi nuovi:ncqui- 
‘sti? I Cirpassi del Caucaso. non si mossero: a. favore degli 
—alloali, ma forse perchè non vedenno. proclamata Ja foro. in- 
dipendenza, Ora si fanno avanti con Larde ambasciate, per. ot- 
tenere. dall’ Kuropa guarentigie» contro fa Russia; e questa 
» senabra che abbia nià iniziato. In ostilità incendiando ai Can 
casei ‘qualche villaggio, predando animali: od uccidendo. la 


.gente. che non sì salvò colla fuga, Quello è adunque un epi- d 


sodia  guerresco, che durerà; I ‘soldati francesi ed inglesi. 
. vanno. sgomherandò la: Crimea, ‘ma con lenlezza; sicchè: s) 


si calcola che prima. del ‘settembre quest operazione non sarà 


— 162 — 
debba inipréndere. i suoi lavori, Se è vere quello glie di. 
“ dhiarò Palmbrstoh,; cioò chesnin: combetdrà nd agire, ché, 


3}: ‘quale da circa dle mosi vede discussa: da propria esi-.| 





















‘| compiuta. Poi questi soldati faranno, lora, stazioni. nell Impero. 
Dilomond.; ‘Biforsg: "ei Tor ord ‘todo Mi Hi 


Siro: dhe qualche 
corp. issue, L Tirol pifoito uil: sdi'-Nedersi libe- 


fati dai Toro” proteuòri. Ta pace. giunte ‘ad essi assai gradita, 
sebbene non bramassero . di vedere nel trattalo. nemmeno il 
Îleve cenno clio ri si fece delle: iforme contesse, Di attua 
‘mento “di ‘questo Si Tende sempre « più flotte, ad “onto. dhe 
il governo sembri’ disposto ad ‘iffe -Sitivurttmietito, | Gite "A 

meno oytnve alle Intervo ali, lai quali Il trattato nou | nssi 
cura assolatamente. I casi di resistenza. sì moltiplicano, i 





Humajun® Lrova oppositori. fortissimi. 4° cristiani sono impa-. 
‘zienti di vederne i primi fatti, prima che parlano le trunpe 
degli alleati; sapendo di. dover andare inegritro: a molte per. 
soetizioni:“delk. funalismo “musulinànio; dando: ‘non a idnino più 
protetti, Rissi medesimi si fanno così. talora provocanti col- 
l'erisere e suonare campane, che riscuolono ner dominatori 


la fibra ed eccitato. inessi-la:-bile-per: il nuoro dogma d' n- 


‘guaglianza  che-mon £ otto” disposti ‘ad ‘accettare. Gli. Europei 
protetti dilte-‘ambasciate fanno: anch’ essi la ‘parle lufo per 
cccilàre il fanatismo turco a” ‘quelle sino segreta; ‘che ‘poscia 
“scoppiano. qua. e'colà in: terribili violenze, *Qualt che: sieno | 
poi Je disposizioni del governo di Costantinopoli, non ‘sorio 
sempre fevuguali. ne” suor alli furizionarii, che; gavernattio. Te 
‘provinete 5] quali ion: si danno nemmeno la cora di nascon- 
dere il loro. malconterilo. (I: faro. giustizia ai cpstiani. è dra. 
men facile clio mai. Qui-c' è up santtoe tirco, il’ euale sì 
erede: inviolabile, afiche quando fa attentati. contro il pudore 
di. oristiarie donzelle, e Arova appoggio ‘nella: plche, che rissa 
contro i crisfiaiti ‘li malmena;- altrove un proprietario ‘mu 
sulmano che: -haslona.1 contadini. ‘preci - per. farli. raccogliere 
le Jocuste; Ii lega: agli alberi, .-i martorio, e sotto:1 loro ac 
chi. commelle  quilclie. ‘grrendo ‘stupro sulle: donne «di sua: 
‘casa; in Calleo luogo. un Europeo, it:quale fa valere t suoi 
divitti presso «al tviburate, viene. {rucidato -in. sua casa 
dalla. plebe: ammutinata assieme. co’ figli suoi, e la.:di cui 


calitazione viene incendiata. Con pisso. ento accorre. la forza 


della-leggo; ta. quale 0 non: trova i solperoli, a sno trova 


beppi per osare pumitli, 0 punisce rel cd. innocenti - ‘ad 
un tempo, olfensori et offesi, e forse più questi che - «quelli, 

o colpisce i minori per visparmiare i principali. Condannera 
forse a morte i. complici del delitto ormai famoso di Varna. , 
ma assolverà ‘il reo. principale. Così confàrmandost- negli uni 
l opinione, della propria impunità, - negli altri quello. di. non 
dover mai sperare giustizia; calle, vecchie ire ‘ed oppressioni 
seme aggiufigono. di nuove ogai giorno, @ fra i timori e- fe 

speranze. da cdi {at sono, dorainali; si. gencrano mille oc- 
casioni di ricorrere. alla. tutela .dell Europa; la quale avrà. di 
cerlo di gran: fuccende,. Lo stato ‘della Siria e dell’ Anatolia 
è da un pozzo che ci si dipinge come assai minaccioso. Le 
ultimo notizie parlano di congiure scoperle per trucidare lu 
i cristiani; di-congiure Ue. miravano a stragi simili a quelle della 
escerata notte di San Barlolommeo di Francia. Molto fer mento 
c'è ora anche nella Bosnia e nell'IErzegovina. L'Avabia uon sì può 
dire che sin nemmeno in polere del Sultano, Il nuovo principe 
dell'Egillo procedendo con malafede verso i Heduini, ‘cui egli fece 
massacrare, dopo aver loro promesso pace, non è-fatto certe per 
mantenere: tranquillo quel paese, L' Europa: intanto. dice;--che 
vuol: incivilive 1° Oriente,  ollrechè colle. Imprese industriali e 
coi comigiercii, ‘colle missioni. e colle scuole, Ebbero. gl In- 
glesi: già 1m fondo. pori. la loro .chiesa e la loro ‘scuola a Co- 














. nel sovrano 


sì mantiene a tempo indete@minato- [* occupazione def loro 
pagse, Essi non sone già quelli, che rauoverarino dla soli guor- 


ta alla. Turchia; fino a tanto ‘almeno, ‘che questa non proceda’! 
nella iniziata sua dissoluzione. Perciò. si sentono mortificati | 
di. vedersi salta alli impero dei soldati: francesi ed ‘inglesi, {: 
‘mentre: questi sgomberano | 
zione: fino a quando durerà? Taluno. erede, ghe gli Occiden- 


dalla Furchia. Ora- tale vccupa- 


tali sgombereranno per ultimo questo ‘paese, anche per avere 


“in pronto. un, corpo di Leuppe, rielle. eventualità. che potreb- | 
bero. accadere in. Oriente, e forse per cohntrabilanciare allte 


occupazioni. Ad: ‘ogni modo i Greci reclamano altamente. 





i, CARRIBRONDENZE, 


Pari igi 18 Maggio | 


I, li : 
“Dante è Shakespeare, i due’ poeti che rimasero’ scono. 
sciuti ùi ‘Francesi nelle stesse due, grandi epoche. letterarie 
della Francia, da “qualche temjo attirano particolarmentè Vat- 
tenzione ‘e lo affetto dei nostri: studiosi, Che ufi poco la, si 
faccia ‘sul serio 6 di buona fede, un altio poca, per moda, 
lo voglio anche ammettere ; tuttavia qualche. utile. risultato 


‘gli è da sperarsi, non fosse altro. un antidoto salutare contro 


le intemper anze e Il chisccherio delia facile letleratova. Bupeto 


come l'ultima’ commedia dello Sand, Comme vous plaira, allro 


non sià in sostanza che un’ imitazione di Shakespeare, Sapete an- 
che come, alcuni critici si mostrassero avversi a’ questa lavoro, 
avversissimo il Janin che disse e'serisse in.proposilo ogni ma- 
niera di villane parole, Con tutto Gi I derigo, vantaggioso 
per l'arte }l nuovo Lentativo della Sand, e vi prometto: ehe se 
allri ardisse mettersi per quella via, le, esorbitanze del tea- 


- {ro francese contemporaneo verrebbero mano manv-a cessare, 


Solo-unà ‘cosa’osservo, ed è che l'autrice del Comme vous 
piera, piuttosto che” formarsi alla scoola del 


dello, tradfucendolo in certo. modo da un {empo. e da un paese 


. nell altro, Elli non ha fatto un quadra suo, «ma restaurato. 


lallrdi, o da'questo (punto di vista una parle della’ critica 
francese ha saputo dedurre alcune buone e ben fondate ilfa- 
z10N1. Dello sLesso - diletto. accagionasi i siy, 
uale in. un suo dramma non ha cuari. pubblicato (Don Garcia 
Fer nandez, études Shalisponrionnes, chez Dentu) lascia’ scor 
ere ‘co cecessiva affettazione it: plagio anziché lo studio 
paziente. e coscienzioso dell'autore ‘di Riccardo HI, 
Più: davvicino interessano la letteratara italiana gl studi 
damteschi: è cui-.si dedicareno in Francia alcuni seriltori che 
godono di non volgare viputazionie. Yi cito fra gli altri il 
Mosnani, membro dell Istituto, Egli. ancora nel decorso ino 
ha dato fuori una sua traduzione” della. prima parte della di- 
vita commedia. Receritemente ne pubbheò l'altra del Pur 
gatorio, promettendo. di’ completare per il prossimo anno il 
suo lavora. con la. versione del Paradiso. ‘Secondo lui, il Rur- 


‘gatorio dorrebbesi preferire allo Inferno sia. per la, unità { 
della composizione come per l'armonia della ‘Jiagna;. con- 


lessando in pari ‘tepipo (che l'o ppera del traduttore si va 
facendo . più malagevole 6 scalirosa per ordine ehe ‘s’inoltra 
cema, Giudizio quest’ ultimo, che troverete in 
Buona parte confirmato dal fitto, 


la prima dell Inferno mi sembra sotto ogni rapporto superiore 


e I I I 16 
© stapinopoli; tn Pupiidià “dt fotine id Stia «où: ftitebnione: | 
I di fondere: ‘scuole’. popo oluri” oristano. ju “quella ‘capitale. ed: in 
“o alto il. Levante, Oitiine” ‘6088; lo. quali fargonò però tult' al- 1 
tro affatto, che di conservare il dominio; turco in. Europa, } 
Quelli che. si lagnano è che protestano sono i Greci, perchè. |: 


neta inglese” 
come p, e, un pittore italiano si formierebbe ‘a quel a di Domeni. 
‘chino o di Reni, lia scelto di” copiare senz'altro il suo ‘mo: 


W. Bruno, il. 


oye si voglia ‘meltere ) 
di raffronto le' due stesse versioni “del Mesnard. Chè davrgro 


alla seconda ‘del Pagairig; ii di da sh pid ARTE 
‘quatti” occhi,:* non: sia gran tto di dst9 a Di n nostrani | 
partigiano - svisterato. per ‘rfessità “delle” ‘dite. Toto," È 
‘ Yogliimo, il’ pensiero” dintesco” abbastanza "fedeltmento teo 
Tr dal traduttore, mala formia diluita’ per modo oe 
i solidità o concisione della frase ‘italiana ‘vi ‘scapitano di 
assai, Talvolta ‘anzi la maschia ‘e severa espressione dell’ a- 
‘riginale, voltata com*è è non risponde bene a quella, “o'vi 
i appare. per lo manco sbiadita; talchè ta terzina dantesca ve: 
i desi isvenire più.che non dovrebbe in un lezioso e scorre: 
‘vole periodo francese. Per darne una idea ai vostri'léttoti;. 
trascelgo un passò che, se non dei inigliori della. versione! 
del Mesuard, nè anchè ‘parmi debbasi anttoverare tra È peg: '. 
gio. Laddove il poeta ilalianò dice ‘nel ‘primo, canto del ui 
| gatorio.. 4 
Lo bel pianeta che ad atnar conforta i 
. Faceva: lutto rider. Ù Oriente, a 


- Velando i. Pesci. ch erano in sua scorta. 


. Il francese traduce: L’ astre chatmant: qui convie à l'a- 
moun dé tout "R Orient ne faisait quua souriro,, e' lassait 
| dans: ombre -le' signe des Poissons, 50 fidéle escore. Non 
VI pare che FP. ‘«astre. charmant del traduttore . impicciolisca. la 
bel ‘pianeta. di Dante: e che. al confortare nel senso ‘in cui 
: fo usa quest'ultimo non risponda adeguatamente il convier 
: del sig. Mesnard; è che dal fara tutto rider l’ Oriente, al fare 
di-tutto PO; ento un sorriso ci.corra una qualche distanza? 
Dico. in via dii discorso; del vimanento non ‘puossi’ negare, » 
come ho accénnato sin. dalle firme, che il-sig. Mesnard ii 
coricetto daritesco lo sappia alterrat, per ii ‘sno dritto Boris 
| portimelo nella propria lingua senza sconcì di'.molto rilievo, 





noie di Leonzio Mesnard,. 
alle difficoltà” di penetrare - certi intendimenti dell’ Alighieri 
addimostra di essersene cccupalo con amore costante; Non so-. 
no muove per certo l’indagini da lur fatte e le ‘osservazioni 


il sig. Mesnard figlio ha pensato ‘su quanto ii padrò alle - 
holtezze ché racchindonsi néllo spirito ancor meglio che nella 
lettera ‘del divino’ poema. Così ‘fosse di taluni editori 6 di 
certi ‘critici, i quali dall'una parte stampano è dali altra. lege 
sono e '-ricopiano le più matte: varianti che vi possiate im- 
maginare a ‘danno del testo dantesco. Il sig, Deschamps, per 
‘esempio, ch'è id in:tempo-e poeta e critico non del peso 
di De Musset o- Sainl-Renve, ma pur sempre. taudate; ebbene 
il sip, Deschamps "Vi fa uno strazio amaro’ del povero Dante; 
,sicchè se questi. rivivesse- non. so'.se altri. il ferrebbe dal 
‘meltere in Caina il'‘suo nuoro. ammiratore. Volete vedere 
come; legge il sig, Deschamps il terzetto surriferito - — ‘Lo 
bel pianela ecc. Ecco. qui. | to 


La bel pianeta che ad amor ‘conforta 
Faceva tulto rider l’Qriente 0.0 
Volando i Pissi ch. ‘erano in sua ‘scorta. | 

: E dove: Dante serve: 

0 Noi 

quest’ ultro 

Noi 
con \ per giunta. le guance veriniglio, che divinivan rance, » 
per. colmo di bene il magnifico. verso: | 
che va col cuore e col corpo dimora 


vv 


gli fa dire 


eravam lungh ess È mare LueoTa, 


nin 


ss r ——_: 


ridotto a nuova lezione: 
Che va col more ecu, è 
E di tal passo potrei andarmene invanzi sino alla. néja; 


| aggiungendovi esser questa una prerogativa ‘non del :sélo 


, Deschammps, ma di qualelie altro» critico ‘ed. apperidicista fran 

cese meglio pagato di lui, Lo strano poi si è, clie:dopo si- 
“mili prove dell'a toro perizia; - codesti signori vengario giu cOn: 
delle lunghe tirate: e ‘commenti sui meriti di Dante ‘0 sulla 


Ù 


À questa ‘sua versione del Purgatorio ‘vanno aggiunte aleune 
di ‘fui. figlio, il quale in mezzo .. 


con cui le accompagna, ma lasciano travedere inullimeno che ‘ 


eravam lunghesso I. mare ancora. TT 


x 


+ 


" 


7A veli ri E 


| * Mitabilo, ammonie della: lingui-ritaliana.. Esco come: le. vespe .tito,.uno.scrittore .dell' iigogno.-erdella-tinomanza; del ssig. Ta- 
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‘venne aforto, ha teso la mano per domindare è gli fu daio 
. più che non. s° aspeltasse ‘0 sperusse. IL mio patrimonio, dis- 
 stegli a. questi buoni e. fedeli parigioi, il mio patrimonio è 
“_oGpertò da cepo.a fondo da ipoteche. Non sono. padrone 
+ è anche’ del. 
0 Rtcdel.caps. stesso chie mi lecca le mani quando il mio cc 
‘ 6hig, ne: lo riguarda con pensosa malinconia! Il -mio:lotlo, la 
tavola, il mio cane ponno essere vendali e rivenduti al. 
(+ l'incanto al menomo' capriccio d'un ‘solo fra i mici creditori. 

“ Questo. disse Lamartine a' suoi buoni e fedeli. pariginà, non 

o s0nz8 scandalo di certe anivie delicate cui duole clie.ua poeta 
LU anifivi nale. da calar de brache per mostrat là camicia. Ma 
“7 sib-onritore di Jucelya: sapeva che certe-molle non fe- si toc- 

“i s‘cgno-:indarno, ele seppe toccare: per cui, come vi dissi, piov- 
(0000 de ve:ia manna 6 lo quaglie afffuirorio sul-suo. cammino. lo non 
(0101 ntendo levar dubbi sul merito letterario. del signor . Lamar- 
‘ine, e manco. che. manco. sull'onoratezza di lui. Come serit- 


»- 


‘20 Figre.lo venero e rispelto,, come galantuomo ha «diritto, par- 


‘ pif,allo amore ed alla estimazione di tutti. Solo non posso 

- «cApire, 6 nien che. meno spiegare, per qual corso. di avventi- 
. iUnegli. un -uomo--che ha testa e cuore isciupi-una fortuna ri. 
7 levante per essere un bel’ mattino in necessità di fermare. | 


; passeggieri sulla via dicendo loro; signori, io,sonò Lamartine, 


“ctlieho mangiato un: miliane. e mezzo di franchi, e che ‘adesso 

vi domando un tallero. per comperarmi da desinare. E fofse 

“ necessario -nennr lu vita da gran signòre, ‘perchè la propria 
.tinonanza come ietlerato é come. cittadino non sia compro- 

0. .Jnessa? Non,sarà lecito essere o parere scrittori di vaglia, se 
‘0.00 non sfoggiando in banchetti e in mode un lusse smaderato 


erre ==  « “- 


nr 


I 

“ &-tuinoso?, Oppure, come la pensa il sig: Cuvillie-Fleury, 
i © il:genio hon-sarà. mai: e-in nessan caso obbligato a valersi 
iochidella «Cassa di risparmio e gli permetteremo -per lacsola ra- 
“> gione ch'è genio di distruggere in vani capricci gli averi proprii. 
: = &egli altro? Che il Fleury dia Ja preferenza alla prodigalità sull'a- 

(0. Mavizia, vizio quest ultimo delle piccole e vili anime, accordo: 
i “Lori -tanto di-cuore; ma non eredo, com egli vorrebbe, che 
LU e Bi (possa dire ad un ricco sfondolato: /ifena la. sforia dei. 
i © Girordini, a noi vi permetteremo di mandare in rovina voi 
i. @d vostra famiglia. Da partie mia angi, uon-vi dissimalo 
io 0.0 l’‘opinione che ritiro, essere, fra loro. inassociabili gran desi. 
i 00 derio, di dottrina e grand’ affetto allo studio con affetiazione 
i | | guanile. di pompe. esteriori. Gli. alti ingegut li coredo di lor 


(0.000 maltva sobriy invdesti, alieni fn certo modo dal miottorsi sul 
. candelliere - perchè dn fulla ne li vegna è li, complimenti. È 
parlando del sio. Lamartine non so capire, ripelo, come 
dopo fatti guadagni ingenti da poter mantenere cpu agia- 


07 .Sto ‘codesta smania dello spendere a mani bucata, non la è 
2 propria de lui soltanto, e i casi di ubmini di «talento che 
guadagnano . mille addebitandosi. per, due mila, ‘abbondano 
‘pur troppo in. Francia più che nol comporti la civile e 
miorate educazione, 00 
In flalia di quiosti fatti, o vergogne che Te voeliate chia- 
“mare, rion ne avvengono ‘mai. Conosco ivi degli scrittori va: 
lenli che seelgon per dimora un umile ed ansusta soffitta, 
0 pur dé vivere sonoralamente con lé- scarso prezzo dei cotidiani 
| lavori. Hanno questo di nobile, che Se lor ‘piaglie non le 
vi mostrano al pubblico; ina si studiano “di lonirle pet quanto 
n “ste ip doro con pratiche di domestica economia. Le condizioni 
- Aetterarie della Penisola son tali, che ivi i 
ne busca dei bajocchi quanto un Jettorato.. dei. migliori :- ma 
il letterato nei pubblica. per le stampe lé suo recriminazioni, 
2000080 è già molto se in. citor suo rimpiange la miseria della 
sorte propria e de’ suoi, colleghi. Oradomando io: in questa 
0 s-Eraticia. dove l'operosità intellettuale trovasi a fut altro par 
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‘a <afeiano Il mestiere delle np, ‘0, chi-ue piglina di mizzo sono 


‘Contingano "le soscrizioni è. gli: appelli. al pabblico in fa 


etto in coi dormo, nè della tavola dove scrivo, 


3 tezza non una .ma clieeò, famiglie, si trovi al ma’ passo di 
Uarep, chiedere l'elemosina 4° suoi “antichi avventori, Del re. 


un bravo ciabattino 


© © varo Lamartine. Ormai. possiamo. stare tranquilli, che Pau $ 
‘tore .delle: Medilazioni. e. delle Armonie ha picchiato e gli 


. . L 
n in 
















e pafmi ‘che 10 proposito il rombazzo che - ne: fecero i no. 
stri giornali fosse: inutile per lo meno, se non ingiusto e af- 


fettato, Co 


- I.giorno. 8,.t editore . Paulin ha messo. in vendita Lil 7 
volume XII della Storia del Consolato e dell'Impero, di Thiers. 
Questo volume abbraccia. gli: avvenimenti compresi fra il 20. 
marzo 4814, epoca della. nascita, del re di Roma, ed il pas: 


‘saggio del. Niéemen' aevenuto nel'mese di Giugno del 1812. 
Tre fatti principali segnalano questo intervallo di tempo, valè 
‘adire il famoso Concilio di Parigi raccolto per tentar di 


vincere: le ritrosio del. papa prigioniero.a Savona, l'assedio 


-e la presa di Tarragona in Spagna, e gli esordi della infelice 


spedizione di Russia. .Il capitolo in cui lo storico tratta delle 


‘ Yerlenze religione derivate dal dissidio fra l’imperatore e Pio 
: VII, presenta. un vivo interesse per la pubblicazione di dicu- 


menti inediti di non poco rilievo. Coloro. cho spianò le .in- 


tenzioni segrete în ogni scrittura, c più in quelle delle. per. 
.[ sone. estranee all'attuale ordine di cose, eredono aver pescato 


nel nuovo volume del sig.” Thiers. di molti tratti allusivi alla 
diversità di condotta 6 di tendenze în affari di religione fra. 
i due imperatori di Francia. -Ma son giudizi avventati, dai 


hen più che gl’intendimenti della storico, Ao sur d’ avviso, 
che quello non fosse per il sig. Thiers il campo dove pe- 


tegoleggiare a prò degli amatori di ‘analogie e di raffronti. 


Che l'amore sarcastico shuchi a zufolate dai finestrini del 


maglio..E queste cose il sig. Thiers le conosce a menadita 
da cun peazo. 0 n 


tazione della Bourse, la nuova:commedia in cinque atti e in ver 
si-ili Ponsard, cui sapete che aspettivasi con generale curiosi. 
tà, Tale aspettazione si fondava un poco sul nome, e sw meriti 
reali dell'autore, un poco anche sulle vicende cho. avevana. 
contribuito al successo. clamoroso dell'altra produzione l Hos- 
neur e È Argeat. Vi .è noto come uesta venisse respinta. 
dal Teatro Francese, ed accettata dall Odgon, Vi è'noto pure, 
vome in segnito al favore straordinario con che la fu accolta 
dal pubblico diventasse la commedia di moda a Parigi frut- 
tondo. in soli tre mesì al sig. Ponsard la somma non indif-. 
ferente di 110,000 franchi, Or bene, il sig. Ponsard, che 
come membro dell’ Istituto si tiené ‘in obbligo di rispellare 


le. convenicnze del dietro scena, volle in qualche modo sile 


| a TT, TI ia na 
bitarsi verso dla trappa comica dell’ Odéor, a cui sentiva’ di, 


ilovero in parte P Ronueur Capitolino “e # argenti monetato. 


della stin pidco > l Honneur e È Argent, E se ne sdebilo in 
fatti col promettere fi questa. teatro -un' altra commedia, la 
Borse, le cur todi preventive cominciarono a fur capotina. 
dai /euilietone, forse prima che il di. Ict autore ne avessè » 
ostese le primo scene. Sissignori: era stabilito. in antéci» 


pazione che la Bonrse dovesse piacere ad ogni costo al - 


Pubblico, ‘com’ era «stabilito che ia’ pace dovésse uscire dal 


. ul r a sl * . . + 
congresso di Parigi fosse anche all' insaputa degli. stessi 
quattordici plenipotenziavii. Dopotutto, se i vostri lettori mi. 


domandassero «come la pensi in proposito, direi loro: la goni. 


media è buona, perchè .il sig. Ponsard ha sapulo ‘ottenere 


l'effetto comico nei atodi che Parte vera consente, pienezza : 
o rilievo di caratteri, azione ben. condotta, verità e attualità 


di aecidenti,. gli-uni agli altri legati in maniera che vi sia” 
ordine nel moto ed armonia nelle parti. Quanto allo scapa 


4 


della: commedia, eli è quella di mostrare | pericoli, te lotte, —. I 


i .terrori e le vergogne dei giuochi di. borsa; ‘giochi che 
i sig. Giulio Janin specifica. col dirmeli — (en dehors de 


tontes les loîs de la prudence et. du bon sens. T-versi furon 
A ttovati ottimi, e lo saranno; ma io, con buona pace della 


stessa : Ponsard, preferisco nella commedia una mediocre. 
prosa ad.una eccellente verseggiatara, Tengo questa una que 
stione di senso comune, ‘e al senso. comune mi appella: 


1 - 


quali. dovete misurare la portata dello spirito di chi legge 


I’ Istituto, sias ma. a chi narra storia altra tattica st cons. -. 
E viene di quella che tengono 4. duellanti” nelle piccole scher-: 


martiné, non. polrà «procacciatisi vita. comoda’ con. sole poche ,. 
‘ore “ili giornaliera occupazione? fo tergo. fermamente: che sì; . 


4 


© H 6 Maggio ebbe: luogo all’Odfon la prima fappresen= sInI 
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Si I uil So Foti af Vella) dida” vi edi ‘quinto | 


‘sta per Al sig. ‘Alessandra: Dunas padia, ché "sta propa= | 
“ra 
“rie: quale, come’ di solito, “vedremo. mossi cielo. e ierrà. per 
n il buon pubblico” con la stranezza delle peripezie. 
‘A Notre-Dame vanno - innanzi. i lavori. di decorazione 
per celebraie il battesimo. del’ principe ‘imperiate. Le spese 
in preventivo’ per fe pitture è scoltare destmate ad abbellire 
Ja ‘chiésa ‘assorbiranno 400,000 fratichi: all'incirca. Il conpo 
legislativo, a èui vennero chiesti, vuolsi fosse futto officiosa- 
mente disporre” a mon opporre intempestive eccezioni. Quanto 
al donò. da farsi al pringipe nél giorito della cerimonia, im 
piegando all'uopo le spontanee offerte che ta popolazione 


ie" pi 


l'acquisto delta proprietà, del campo di -battaglia di. Marengo, 

MER! Journal pour rire non ha nulla da ridire in proposito. 

o ‘<A quest'ora vi saran note. le morti di' Adam, di Da 
cornet-e «di Mor urgo, avvenute. a Parigi in questi giorni. 
Adam, nato nel 4 04, era il maestro di musica. più rispettato 
dopo Auber' e Halévy, ‘e narrasi come prova della sua straor- 
diparia facilità di comporre che In sua ‘operetta - A” Chichy 

| nov gli abbia costato che ventiquatte ore di studio, Îl piltore 
Ducornet gh. era celebre per il fotto che, senilo nato privo 
di ambedlne le braccia, ‘era. riuscito a forza di destrezza a 
:* ,. senvitsi dei piedi. Viuorio Morpargo, ‘come sapete, era uno 


«degli italiati dedicati alla stampa periodica francese, Collabo-. 


. rava. nella: Presse e nella Revue des. dena Mondes, - 


“ 





Piemonte 48 Maggio. 


- 


° Less nei. giornali che le pioggie e lo scioglimento delle nevi. 


dostà ingrossarono e torrenti! e fiumi per modo che superate lo. loro 
dighe-allagarorio le campagne e ie città circostanti. : Anche tra noi 
per alcuni ill piorve-a dirotto, non, abbiamo però a famentare “alcuno 
eli codesti fatti, almeno finora ;. cd oggi abbiamo ana giornata hel. 
lissima che ristora. le piarito dello ihnginllimento patito, Tn effetto da 
“ questa maue all'ora in cui serivo ‘affieciandomi alla finestra della 
ua stanza, di dove mi si dispiega iananzi un vaghissimo e largo 
tratto di colline e di campi, noto la differenza . grandissima che ap- 
pare ne' frutteti e ne' .gelsi. I bachi da seta qui progrediscono in 
bene. Nelle provincie circostanti a Torino questo prodotto è de 
a principali ‘cd oggidi, per quelle di. Pinerolo, Saluzzo, Biella, Ivrea 
. direi quasi l'unico importaiile, venuto mano, vozi fallito da «cinque 
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anni intieramente quello del vino, Nultameso non. v' hanno al pari 
di costà è nel Friuli. massimamente quell ampie bigattiore di riechì 


“all'indastre è sollecita opera loro, I padroni fanno. schiudere d'or. 


dinavio le uova nelle lor case e dopo la prima levata 0 poco ap-. 
. pressa distribuiscono i bachi .a° loro coloni nella proporzione della: 
Foglia. che possono raccogliere. Hd anche qui, siccome tra-voi, le 
il CASA UMa 
qualche porzione di bachi per educarneli, € Lrarre per avventura di 


‘foadri. di famiglia- anche doviziose son cessano di tenero 


dà sicuna, somma «di dagiarò che occorra per lo. proprie. spese mi 
cininto 4 delle fgtinole eni eccitano ad assecondarlè nell’ opera: 6 
E; gusto patto lo fanno ben volentieri, non avendo riguardo di Dbrot- 
bars Vin. poco le vosli è le. catlido nani, e di consecrarsi nd una 
servilà che allviimenti per. avventura non farebbero . ‘mai. A_ Torino 
vi du. l'esposizione del giardinaggio, furono donati ‘parecchi premi 
# mi sì disse a giusto titolo per l' introduzione di nuove piante. 4l 
buon Sacerdote Baruîti, professore. della Università, è tra' più be- 
‘000 nomeriti, comunque alcuni siornàli, massime di quelli cui piaco lo 

. » aGhorzo anche insocente, abbiano preso di mira ed accompagiino 
do sempre ‘il suo nome a quello del cintia. 0 dell'iguame. Lesse nell'oc- 
asione della dispensa dei piemii un ‘esulto discorso il presidente 
— dalla. Società di orticoltura. Essendo. francese la: nativa sua lingua, 
mi spiacque che fosse ilettato in francese il suò discorso, benché 
“la ragione adotta possa seasarnelo. Anche il Cavour dapprima pro- 

si NAVA qualche difficoltà - nel parlare italimamente alle Camere, 6 si 


pd LI 


‘gra divenne gloquentissimo, ‘e parla con «Ina spoditezza ed rina w-_ 
yagità: maravigliosa, Le trippe che ritornarono dalla Crimea furono. 


4 


ovo dramma” in- ‘cinque. ‘alli Les. voleuns de Paris — 


‘tamento fango lo feste è 


francese fu chiamata a versare, si continua a discorrere del 


riscosse applausi non pochi, quali si merita, 
Pare che il Righetti intenda a ricomporre 





possidenti; ove a forza ili veglie e termometri si spingono i lilugelli | 


vista pl accorgo “Sette la 


‘“ vedesso mori ‘è 
un racconto; 


# . 
I 


ih'. Forino | ti sqioni “dtie fante. dello. ‘Statuto è nigasime dello fili 
‘dopo il'rè dal. Tonipio ‘della Gean Madre” di Dio a ‘Piazzi ‘Cantet? “e 
‘‘afgomento di molti 6 vivissimi ipplausi. è. scopo. a. delle: ‘pioggio. PICENO 
* di fiori ‘che caddero govr' 6981 dalle soprastanti finestre: L' Armomtia;: lla 
ini cogni evento cil clero coli 


faglio .che' nom. cossa, di. compromeltere 
volerlo: chiamare n parto;delle gue esorbitanze; pigliò: dalla” giornata . 


‘A tratti piovosa. argomenti alle sue Tepidezze. per: chiamate, isiliret. i 
i festeggiatori. Nacquo da questo ‘una qual: 

«che collisione cogli: studenti; da cui rimostrànze e. ritiattazioni., È l 
‘ baao ancora ché le coso si arrestino là. Odo che ‘a Genova 
glivrassi cow solenini dimostrazionii: il: Lamarmora. Egli eni ‘gentile 


pensiero lraccoîse parecchie fa le isorizioni cho del domivio. ‘€. del 


Ligure commercio, esistevano in Cherso, in “Taffa od: in alcuni alii - 
porti e luoghi di quelle. spiaggie orientali v.ne fece - dono al Mani- L 
‘gipioy affinché collocandolo iù sito cospicua partassero ai nepoti: delle “a 


glorie dei’ loro avi. Questa ‘cortesia. non dovea per formò rimanere fé: 


‘inosservata, né setza il sito contraccambio: è per questo che it Municipio . * 


Genoveso stabili fosse ilominéta pella-sera dello arrivo del prode guer- 
siero la conleada che dal quartiere mette al teatro Carlo Felicà, conlra- 
da ché discorre ‘per gran.tiatto della città, enel teatro medesimo itlu- 


minato sì eseguiisse una cantata allasivaialla spedizione: Motti, è non. | 


a storta, godono «di ciò quche perchè si mostea che vanno. a distrig. 


gori. co' fatti alcuni risentimenti che avrebbero. potuto durar tutta» 


via. IL Modena ritornato &' teatri e in.Asti o ini Torino 6 in. Gendva 


una nuova compagni, 
con che clementi nol ‘sappiamo davvero, Vidi lettera di Parigi, ove. 
parlusi lella Ristori: continvano anco’ per Jei i trionfi 8 i ricchi com- 


“pensi alle sue fatiche gloriose. In breve | passeri a Londra. mos 


mento sembia opportuno anche- per essa, Non. isuovasi cche 1 altea 
volla non si approvò in quella: libera città, come itamorale, Ja Pa- 
citazione della Mirra. La Commedin dol. Galtinclli, la- Plutomania; 


predella a Torino segue al essere accolta con testimoniunzo di . 


lodi; e non può non esserlo, poichè davvero in essa non smentisce 
l'ufficio delle commerie ‘che dovrebbe esser quello di pungere più. 


co men vivamente i vizii' del secolo, per correggerli. Sembrava” ‘che 
anche ji Cratlinelli avesse ini ‘animo ‘di ricostituive una comipagiia di 
giovani vecitanti. Bramergi che: quest arte drammatica sì: rinvosso. 


dalla ‘abbieltezza iu cui da parecchi anni la volevano ricacciata ne'sudi 
vappresentanti, e cha ricompostisi gli altori, anche ‘gli serittori: fa 
COssero degnamente di parto, loro. 
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‘do mi son ‘ila «sempre innanzi, trastutiandonmi a reilee piardre O 
dalla penna frasicciaple è enpitolotti; come il fariniallo: si spassa. 


cof soffiare da una cannuccia te bolle di sapuhe; ed orà all' improv: 


galateo degli untichi e antafavole, sarci n Ii por appicearvi la nora 
le, e fac su lutto una NOCE; Ma 1a questo secolo È eresciuti una 
certo genia di lettori viziati, fa quale crederebbesi eabbata sè non 
e seppelliti o per lo meno maritati. i personaggi di 
nè ‘io sonn così severo giudice dei peecatuzzi corl- _ 
lemparangi, da Ron actconi iscondèr. foro d'una qualche ciarla, (ilo 
sarebba sprecare il finto dar loro ad intendere, ‘che Omero chiusi. 
l’Iinde colla’ viltoria.d' Aehilfe, e Virgilio. VI Bucido collo stabili 


mento dei Trojani in Itolig, perdonando ‘ambedue s vila ai doro 


Ervi; gade io firerò ‘innanzi ca far man: bissa de' mici Murano], per. ne 
solo conto dei lettori, consolandoni col pensieri: the la aniuia, so 
negò agli momini la coda, ne: fornì più ‘o- meno largami ne L.pe-.. 
cori, ] ‘gimmenti. e lo scimmie, é spriò UCo pormetterie uit: tantiiro: 
ancho alla: nia siovella; Ne la coda sarà imutile del'tutlo, Daiché 
so ‘fin qui fu provato, ehe anche Lin ragazzino. può fara” a sua ih-- 


saputa propaganda di sana. morale, dal: resto sarà ‘chiarito, cone 


aCoge na 


COM sotama . artista. e, 


onvelltà è finita: Per nano foe lo cornici. 


. hh. 





e; Mi di ‘tate. Chailtei ohio; “adv ndszo n alil' cera; nozzo; 6 
AI walt vio: duitutottt) ‘Sar Giofgiò diplid a ‘quel ‘nl punto | 





i Cl sita ehe: at-alillina “la marte ‘ed ‘era naturale, pololib: not 
| “ ‘itondo”,t ‘pil vionhi, conteo:la: creanza: Spartanas. asdano “Il. posta 


# n 


Mepid. giovani: Ora, per-quanto li curato. si: sflalasse; non ci fu. | 


| — opan: ali pursbaderto..a. far tostamenta;: a. montra .il freddo. gli sa» 


iva: alli: ginocehia andava. Impara... haghattando,, che già di. a 


n “{ RASO, qual. barboni aorebbaro venuti mel paeso, 0 che slimuva ina- 


| BUAsd, AI Dadlo del Signora; 6 


lo, Ramaporsi. il, capo. a fur divisioni le quali entro breve fgmpo 
(Avorio ‘Bsfion rifatto, Così parstraso fi ogiinato qual ona vissuto 


6 la cinqua sue  ligliuole mavitate 
RIV: oi la ontrarono col tie-masehi a: far-tara prà' del-retaggio co. 


aifofnibaglbatipi; così al padre di Giorgiatto. convenno nrondera all: 


CL iftitio» primatinallo, dove reonssi.ad abitara colla. moglio-a col figlina» 
PeO Tha esa: per. verità. non.era lontano.dal prima: più di cinque miglia; È 
Cig pat opero] oha, xitona col lavoro: della giornata, cinque. miglia, 

=#9ng 41 "bel. viaggio, onde IL giivinelto. non. ebbe più. vigio- din. 
lratlennest. coi ‘silol. amioi di. Gluinioa, ad: era. molto. cho, Bi par 
1 Losseto yedero ina volla ‘ogni tuo Mesi; 


‘Ta Mohianaziza. del Giorgiolio glo disgrizio. della + sua famiglia 
AMlisegio: non. poco la Fasitla: %-1o--Sgriceiofoy ma-più gravi cagioni |: 


>. oblio sd. illotoransi, quandu. il*véceltto Simone: dopo due masi di 
| “ laiguairo. onilelo: malate. a sognoz: «la: dar pochissime lusinghe. di 
.° ABiatigione, Nello ‘atiottozzo prodotto: da questo gqualo ta Polonia nv- 
bd, di 'nipovrore. per, ajuti af. ao. figlio.maggiore; il quale in quel | 


_ 






o: srera-atticohito d'assi. Ma i: ricchi si 30. quaf darino 
ti Allo preghiere dei poveri; 
sento bisogno. del genitorl.0, fusso ju reallà-dura di cuore, rispose. 
per: Iétera, eho di molto non poteva. sovcorterti. e di poco si ver, 


 TROQUATA, —- Così svanì: quell’ ultima lusinga; ‘e convénne pensare | 


a"dgrsi attorno colle propile: braecia; ma la Polonia era. così av 
‘yilitaoho . quasi nori: osava neppur tarbottare, ia Favilta doveva 


Aegliairo: motto e giorno 1 infermo, e restava solo ‘la. Sgrieciolo, il 


‘ quale: certamente nom bastava a tatto; @- meritra o: riportava lu fa. 
‘< riua agli avventori o, correva. pel inadica: e. pel prete non poteva 
Allendere alla ‘macina; sicché allre-a dover. frafelursi da mune a 


sera, sl poverino. avevo do, ssantento di. vedér Lutto andarséna a 
pacjpizio, > Contuttociò. sopra di dui. veniva a-cascàro lutla Ta rado 


dl là: che di Iratlo in tratto scoleva; la” Polonia. dalla pna lolatgia, 6 


2% a6hom. era la Favitia- con un 'raddoppiamioto di Lenarezzà;e d' ax 
0 lioraza leneglo in vita,eorto egli sarebbe morto di' erepacuore, — 

e /0 AMI? fine dopo un anna di battaglia | anima del ‘veculio mugnafo 
2 gall ‘nl Cesatore;e questo por fortuna successe quando già lo 
St Sgricciolo gra sfuggito alla: leva militare, Allora. sì cha spléndot. 


‘ nel: diPai ‘apagtine ul ‘fortezza, 


egli. ua at padolai.in mag Da asforat. nella veschia | «pre, doll amare a, aridor, via. -i ni nio. toritano:. A ‘piangere. mi pra: - 
va parati auido” sfortuio, "e Ò dl lvarso. dreno. della, ‘pela sventura, vd dl” ci Ù: ‘Dio: urina, Oni li ala, Nin: 


«lt 


‘pironta n 


4 dirbao aliv: s' appigliavio*d consiglio, ‘potelii 


il ddl 


dep 
vi adige un dninig “virfià- IT dg “sis petto Cla voce “fubblivà; 


‘npussò ‘Ignoranto. liiniglavidarz: md agio” qualta au dolorinitizione 


1a indole. più valubilo'assal della; ‘propria; - ‘così’ menoltà: ad «effetto 


‘gon-tulla ‘pacà Uulla; coscibnza, stiniando:'che ogni avale. savebbé: da: 


: ultlipo; sastato.: sopra. Jui solo.” Principiò dul mettersi. un. puro in 


| sussiogo, del. cha. da dauzella» #'iacarea: lantasto. è. up mastrà. al. 


è quanta, dispetto s 


‘ed aseiullo, dhe. il Fammar ico della giovine giunse a stuzzicarne 
V orgoglio, "ode ella. pure si chiuso in un tatilo. Pisentimento, e 
quando, si fedeva sfuggila da lui anzichiò corretgli. distro 0 ri: 


 elitimarto,. flngeva di non sé ne ‘accurgera “e sf veridiciva sfùg; 
ANGnd, digghd31 mutano e quel: pochi catapl: satarano vetiduti ul asta, | genidalo poi ‘all ‘sua volta. Nè: crediala: che (una: simile: mano$ra 


‘| darasse un: giorno od una suttimanà; sibbena--I' inifelte. a lungo: 


pie parocelti. mesi ;. finchid: la faneialfa;, disgustata affatto” di quel 


dingrato è Gojilinuaiignte glimolata "dalla madre, scoppiò in mille 


; improperii. ‘eantro ali fui: chilamandolo traditore; a scomoscanta, 0 


{ giuratido che. mai. più: gli. ayeebbe: teso la. mano da stringere. por 


jtema. d' insadiciarsela, Lo. Sgricciolo. mise in tasca tutlo codesto. 


(ji senza alzore gli, ovchi,. 


| 


| 


ao nari eredosso egli allo sleine 


i 
1 


chiamare, scippò ‘nel mulino dave: gli. fu d' nopo sadlore pel grande 


poichè li-aveva & dis il vero gonfli ‘di la. 
griimé, 6, guai secondo lui se la donzella ‘lo. avesse - veduto inté- 
nerirsi; che un sì Tuago u‘pénosò artifizio. sndava. coi. piedi” alla; 
ria, Dunquo stette. saldo e n’urfidò a piangere ‘alirove; e quando: 
-Giiorgietto, in dita allo cinque miglia, cominciò ‘a farsi” vedere: 40% 
velite ‘a Glauaieg;! ela: Favilla: dal canto suo a fargli d’ occhiolinà, 
egli ropròsso nel fondo dol ‘diore la gelosia; anzi andò. tant’ outro” 


nel caràggia chè. tichiesto da. quello ‘della. causa -vde' suoi -dissas 


pori colla giovine,-risposo essere - troppo discordi le loro indoli. 
perchè poltassero. sempre vivero ia pace, — Tu, vedi; aggiunse; 


‘tn Giaorgietto che sai persuadere con si bella maniera satesti nata. 
I fatto perieil.... 


Ma non ebbe ‘animo di. continuare, a Gagondo di seritirsi 


affanno che lo :sconvolgeva;.. 
I fatto sta ché dopo qualche tompo. si tornò a partàra di 


il Giorgietto, a 
e; accusavano il secondo d'aver. scavalcato I amico, e. biasinia- 
vano la donzella. come ‘dimentica del lungo sacrifizio di quel-po- 


ver otto, e spergitira alla fede giuratigli, Lo Sgricciolo inlanto guar: 
dato in cagnesco dalla ragazza, oppresso con ogni maniera di . 


angherig: ctalla vecchia, e roso di dentro da una tetra melanconia 
prestava. i 


due donne e se’ ne andò-cal suo fardelletto, come un, digiott'anni 


o ‘sliacine: oreduvà: ‘efgli la: Fhvltta'. 


o, Roi. alle. primo  rampague rispose. tanto lr ‘edo. 


‘nozze; ma .lo.-aposo della Favitta non era più to Sgricciolo, sibbeno 
a coloro. che aveano tagliato i panni 2ddosso al' pri-. 


soliti servigi nel mulino; e solo una sellimana pritàa . i 
dello sbosulizio non potendo più reggere, prese commiato dalle 





lero di piena luce tutto fe virlà di.quel povoro orfano! é in ve- 
darlo: lavarare per quattro, @ Nulla: rilenere per sè, e soffrire tut- 
2tavio: ,pazlentemenito i mollrattamonti. della vgochia; tuito il paeso 


prima ara venuto — È. dura - cosa pur Uroppo avere la sola rie-f 
chezza delle hracdia, e doverly' adoperare: pér guadagnarsi la vita, ti 
- quando la morte si abita già nel mezza del cuore! Eppar una + 


‘gi univa in una: sola vote per portarlo a .diola, ‘ La: Favitta;; non 


i alll'arnore, se 


n ‘ Re BORA. Pensa. ‘0 Ripensa,: carca. e. ricerca,. per. andas salvp. 


“ miancando né ‘di occhi né di cuore, seppo ‘apprezzare tanti sacri; 
“© dizti; onde la ciarla divulgatasi a que' giorni che l° affetto de' duo 
giovani potesse riuscire ad un buon matrimonio non era“priva di 
‘fondamento: certo nei Inro desiderii rideva uni "talo speranza, e l'a- 
riore aveva ringiovanito.i* antica dimustichezza è0n quel suo. incanto 
— pieno di.lusinghe di tremori a di delizie. —— Così in onta alle. crollato 
dicgpo della Polonia s'andava quella pera tacitamente maturando, 
“quando non sa per «qual .congiantura vennero ‘all'orecchio detlo 
— Sgrieciolo corte, maligna niormorvagioni, ciò egrrevano sul suo cal: 
to, Si sa quanto sia instabile. L.opitione. «della gente a come 
vogliosa e valente’ di trovar il: male: perfino ne bena;: or dunque 
. forge-quegli stessi. che. masi addietro portavano io Sgricciolo: in 
- palma di. mano, al sassuveaesi del suo sposalizio colla Pavitla 
cominciarono o- par invidia o ‘per semplice malizia: a radargli la 

isura; e poi passarono. a. bisbigli w a-tentennate di capo, e. ter- 
“minarono col. dire” apertamente . che a'ugli avea fatto lo ‘seobbone 
e-il santocchio ei «valeva a fando ii prezzo dell'opera, e “che pià 
‘Ta:-doto della vecchia investita nel. mulino sureblio  Loccata da. ul 
limo. alla Favilia, g. che con quello e non cun. questa egli. fuceva. 
9 ‘che. 56, fhaso stato dî dentri- quel: santo che cercava. 
“ parere di fuori. non uvreblie. sgcondato. i grilietti: amorosi “della 
© fanciulla, contro. la ‘chiara. volontà. di sua madre; Tmmaginatovi 
“eome riniase. Il. powero: giovano, al. sapere di tali. calunnie! Roprate 
tutto gli. doleva. di ‘passare. pei subornatore della. ragazza, Q o Intte. 
de: Ultre.-poleva- inghiottirle Ina quasta proprio (gli si attraversava 
nel. 
1 anore: nat SPO antro pari tito far: quello di romperia ner: seu 


| " 
' 


“cola sorte non. pareo insopportabile. ‘all' infelice, 
Cristiana, era da 'credera sempre bello Il destina. dell uomo, finchè 
una” lusinga gli arrida di ‘pater far qualche bene e impedir qual. : 
cho male — Congedata: dalla Puvitta «con una’ voltata di ‘spalla, a. i 


«iL Varmo-dal.. quale nén sapeva: scostarai; 


coniuna sthernevole riverenza dalla Polonia, # avviò: egli Tango 
0 camminando per le. 


| suo rive sempre placide. e boile sentiva: bollirsi nel sono più tem: 


postosa che mai I’ angoscia di qnella separazione, Tultavia- l'era 


di buon sangue il poverino, a, mormorando le preghiere stessà che 


- dti morte, 


andelo ; né fu male ehe pier quella prima 


‘tfiglivola in capo all'anno gli fu offerta. ger moglie, - 
‘costei né di allre egli volié mai saperno, onde si buccinava nelle 


qua malo avevagii insegnato (6 ell’ ella racitava anche in punto 
cercò di. acquielure quei dolorosi ‘sussulti — ll lavoro 
che” dopo il tempo è da più effitaco delta consoliizioni fin di cal. 
giornatavegli trovassé. 
iltogamento presso un vecchio mugna]o colpito di paralisi, perchè 
la fessù dei-lavorila sviò dallo immagini della disperazione, Quando” 
pot.quel vecchio fu: morto ed egli” per valentà dagli ‘eredi dovette 
slogginpo, s'era già accapparrato uni posto di garzone: in. ur altro 
mulibo lunga il' suo caro fiainicello ; 


nel mestiere, duro qlla fatica, nemico dell’ozio:s degli spassi, egli 
ebbe. la stima è l'affetto de’ sudì padroni per modo, che una loro 
Ma nè di 


vicinanze she 1° avesse fatto un voto. 
-’ — Pocecalo ! aggicingevino —. poichè la semenza è budna | 

li infatti lo Sgriccialo colla mansuetudine, calla carità, colla. 
pazionza . sapeva farsi ben volere da fuîti; e inoltre, ‘povero: di 
desigorio o ricco. di qnore, trgvava nel suo salavio di cho far. meno, 


(i. quale. tanto di 


a d'altro ngn ebbe pensiero - 
ehe di trasportare colà le pocho Pabicciuole — Savia G diligente 


i 


Ù ' 
. 
È 
“ 


‘‘’.soltura collo Sgrieciolo aveano già cominciato è 





‘nuda la. migetia. di. qualche creatura — Per. sè riserbava. l'unico. 
- sdllieva di sedere. alla seca, di. ogni domenica in.qualehe  solifario. |. 
"arenajo” ‘del’ ‘Vaio; se inque’ soli inomériti Viveva “por sò stessa | 
“a anima sud, nia più mon. viveva che di. metnotie 3.. ‘ed ogni spg- | 
ranza la Leni levata in quel Dio, che. ricompensa col Paradiso la | 


Fassegnazione operosa: dei - Geistiani; “i 
Ahi-questo-mezzo- anche la famiglia compostasi dal matrimonio 


della Favitta. 6 del Giorgietlo;: non avea . navigato in. perfetta. ho.} 
naccio, colpa: più di tutto quella diversità - d' indole è di .costuini’ 


ehodà” spesso peggiori. frutti della: stessa cattiveria, Sfumato il 
prestigio ‘della ‘novità, cessò. del pari. quel delicato. rispetto che 
sopprime tra nuovi parenti ‘ogni asprezza di lrallo e di parola, 

tutti a poco a poco tornarono alle solite abitudini, Il Giorgictio 
che crescendo in età avéva-eredilato il cipiglio del Nonno, voleva 


essere. dil operare da capo di casa; nè queste sua rigidezza con-. 
nella quale dopo La. 


‘ t#ibul poco ad inasprire vieppiù la Favilla, 
ripullulare. i geral 
mal soffueali dell" infantile: ‘prepolenza. Gli è vero che quando: ‘egli 
‘s'accorse del'tislocifetiv: d'tîna/tal manieca- di governa, valle 


tornare. indietro ‘d -ritentit sulta «hgglie adalta: il miracolo operato 


sulla fanciulin di undici. anni;- win. vi si accines troppo tardi, e 
là forzata condiscendenza. del marito non giovò ad ‘altro; che ad 


accrescere. lo baldariza della. Fuvitta. Già ci s'inferide che in' que? 


.sta-discordie-la Polonia) mestava a due mani, e quando sopravvo- 
niva cun. poco di ‘calma, - subito il fuoco era raltizzato. dalla sua 


lingua” pestifora; E frequente soggelto: di inormorazione le porge: 
i Quali vecchi è impotenti erano “da lei |. 
7 eltiamigti PAopi ‘di casa; -e- quando li ndiva rimpiangere. i tempi. 
di Ser. Giorgio; ‘subilo. dava. loto sulla voce e menava tanto ru- È. 
nioré,: como, sc. li avesse colti in flagranti d'un qualche grave de- | 
dice uno acrittore, an-. 


Vanoi: gemilort del genero, 


litto, Per un lieve soffio di discoriia, 
‘chele gradi furlane avvizziacono ; “infatti; senza poterne ‘dare un 
perchè; i mugnaj di” Glaunicé andavano: sempre scadendo dalla 
primera, agiolezza ; è > i debil ingrassavano ad ‘ogni San- Mar 
tifio,: "e. là macini laforava: ‘ogni di meno ; <d“queste strellezze 
famigliari reagivano poi alla Lor valfa sull’ unimore di quei disgra- 
ziati, onde più s'avvicinavano. all'ultima. rovina, e più s' acere- 
Sreva la forza ‘che. ve li spingeva. Fortuna. che il. cielo dopo tre 
cAnDI èbibe compassione di loro, e riparò in parte’ a tanto trPasor- 
‘dine dotando bia -Favitta. una” vaga. bambina, la quale riunendo. 
in.-yn: soli affetto balle" quelle anime malcotitente e discardi, fece 
sì che ‘ane nei. negozii dumestiet d' alcun ‘poco. si ruiltrizzassero ; ; 
mi ‘quel miglioramenti). quevi. sembianza di bone solo pel gran 
ailale. che. priuia:era stato. — | 

Qui ossei Jettori pré tenderanno ch i racconto debba fur 
“punto; ma son ju'invecè A volee tirar innanzi, e certo cessi. non 
sì aspettano: quanto sono per narrare in queste quattro righe. — 
Sicura che fe: cose comg-le abbiamo dasciate potevano, sea ninaro 
anni ci aoni ;oma il caso sopriggiunse a romper loro fe gambo, 
eu. eco in qual seoso. è vero.il proverbio, che luomo prapone è 
Dio dispone, — Il. Giorgietto “dunque: un anno Wopo - la nascita 
della Limba venne improvvisamente a morire por:una cadula nella 
ehiasa, del mulino. immaginatevi La disperazione. e le misorie di 
quella "povera geile! — Ma 4 buona parte di. tale disgrazia” lo 
Provvidenza icneva ‘pronte il rimedio ; è ‘ ibfatli ‘non appena lo 
Sgritciolo ‘che ‘contezza del Lriste: avychimeilo, presa licenza dai 


padroni; cupiiò. 9 Glaunico coi quattro soldi ragg rumolgti in quel 


” fratleinpo;- e. questa vollà accolto anehe dalla Polonia. como un’ an- 
gelo. salvatore, diessi A lavorare ceon.-tanta assennatezza, clie' le 
cose del. mulino -piresero. miglior. piega; e. i ‘due vecchi di Gradi. 
sentha e la .Polonia polerono finire in pace Li lora ves hiaja. Yo- 
Tate saperla. inita?.— Or bene la Favia e le Sgrieciolo pinsasli 
Oli hanno pensalo bene di cinaritarsi, Pil dabbenuomò, che pet 
iserupiolo avea rifivlato una fanciulla. fresca e manyuela, #'accon- 
tentò* di- sposare lina veduvella arcigna è appassita ceca und fl 
gliuotetta dl Lie anni per sopranimercato, Oru peraltro che a que 
sla si è. iggionto i allro bambino, non hinno essi a luncotarsi 


della propria -sorl@: né vi dirò cele la Favitta sia un angelo di | 
“Moglie, ma: certo cessa è hene loutana dal caricare il marito dil 


puella: croce,'clie ta Polonia avea fulta ‘portire a Simone, Tn fin 


dei conti chi inriiasse “a Glaunico dono venti anni di assenza: po: 


rebbe ancor, direi: Guarda mò! Chi .si ‘sarebbe immaginata 
- ehe ‘quella vipera Uli fanciutiettà dovessenfarsicuns dornnetti di casa 
così saggia ed umorosal — ‘fPuttavia an gran cambiamento ur- 
venne nei gusti dello Sgricciolo; nè.certo il cielo l'avea deslipato ql 
mozlierà de ibghijo; poichè appena ehbe raccolto» ua piccolo 
capitatettà;? ‘pensi d comperare un buon pezzo di terra; e così u 
poco a poco. il mulino rimase beglettoy ed ora’ invece dietro di 
csso si stendo. “una a Gamipagnett cusì piand, regolare e bea pian. 


% 


DI amicissimo, il- éui «solo difetto è di odiate il canio “delle allodolòizi. 


‘eltiniiatano MU Favilta.è 
‘stati di ttozzati dai tura. genitori, Dovevu: essere 


cna alla trasandatà, come que’ biriccliini chie -godola di Bedding © 


‘&Ud relazione, 


favore in quell’ uemo di Sialu, 


“ qincimenti, prodotti dell'attento e. spassionato, esame dl, 





| trice edi ‘spossionala; consigliera,. procbrasse di agevolate 


‘tata, cirie. colpo al occhio si Tidovina LE prodilezione: da rivgnijo, 
s per rt agricoltura” i fu: E 7 . . 
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Da mese: e fo; fo passeggia: pt quiero. ENSET soi i Si 


ite 


ina lo compensa poi rispettò a ine, coll'essurmi compagna in una. ° tel 
pussione veramente artigica pei Passarini — Ort mentre do seas 


T glinote sellerzanti al. sommo del Varmo ci ajutavano uo trascila” 
cionanzi d'ap goslelio. minoto questa vilaceta gratia» menneludento,, 
. nn gorzonella ed -un fancialio, all’ aspetto contadini, Densarolio 


di nnirsi. al nostro spasso; a par troppa ci convenno..canfersare 

d'aver trovati due imbestri] — La comunanza di piaceri itngena: ri 

simjritlas è la simpatia mela dll curiosità “oli cdfigisità: “ale 
elttacehere, > ande. seppitio. iti Ureve che. que' due tagygietical 

- lo Sgricciolo,. & ché du. dal mmothie,. Aria, 

l'ibgeglio bolli 
bizzarro chi si piscova d'importe simili nomi ‘ai “prop figliofit. i i 
Conan seppiino resistere «alfa . (entazione di éonuscerti: mat Dili Cus: 

nosserti ai fatci contare ta ‘loro sloria,. eo poi alfo scriverla; a. a 
strada era iutta un. pendio -— fo. wi lasciai andar gii pet vi chi VAIO 


rololoni le ‘rive. erbose” delle nostre collina. Del vesto to ‘sa, La 
il pergliò. da un. ‘si privato o lecito trastulto” dov 0sse.. nascere: Par; 
ciduuiento una. - pabiblica, “gonoralissiana majal e 

ca : i. . - di L'innitos* neo Cu 
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COSE-URBANE E DELLA PROVINCIA. . 
Nella tarnala dell'Accademia Udinese del 18-corr.il presidente 
Ab, Pirona richiamò fn vita la Commissione, abe, duvea Occupiirsi 
dì studii per la fondazione d'un museo palrio. Rimusso poscia 
a parlare in altra seduta degli ‘oggetti iniziati nella. conversazione 


‘auleeedente, e apecialmento su quello del combustibili-fossili, gu'di | 
eni avrà. da fare delle comunicazioni il socio doll. Fanzetti,, 0 rim 
‘peiendo che l Accademia polrà gemprao giovare, quanto schiarendo 


= 


pel 60h seno enlla disvussione. lo cose che mirano. al. vantaggio: del. 


| paese, giunga. a fissare le ‘massime più opportuno per agire sulla. 


pubblica, bpinibne, invitò iL segretario Palgssi a. dare. “qualche. Lage 
quaglie d'un colloquio da.tui avato di sano a Trieste con S, È. 
Pi. rr, Ministro delle Finanze bor, De Beuck, intorno a cosa di grani 
dieta Intel esse percil Pisi. E: irotà conveniente che TP Acdade-o 
mia s'occupsase dinuovo: dulla impresa di derivazione delle iique 
del (edra, sulla. squalo, fino del'1820 ‘ssa avea avuta una perte itil- 
ziatvice.. - . 
{i segretavio viferi il colloquio a Fui avuto col Ministro, e dalla 
sugrinlaà ma'esella, risultò riegli astanti #' npinione, 
che von sole l'impresa dell’ irrigazione, del Ledra trovava fulto il 
“ma che oltie agii militi ransigli a 
riavviaila già ollentti da iui, si avrebbe avuto poscia polenti, ajuii. 


cad eseguirla, i presidente, lingraziando il segretario di tale comu» i 


nicazione, ludiollo di non essere stalo organo di alcuno, magi avere, 


«nuti presentarsi al Miuistro, Aalto soltanto ca parte d'un cittadino. 


che 8° interessa ‘alla cosa- pubblica, 
“Nella re]azioné del Valussi leggevasi questo partodo; a Vol ve- 
‘dela, o signori, che ogni Quislicne di persane cesse il luege quivi 


“all'imporianza dell''argomenta ;. e -quesio spero avvengy finalmente: 
. fra Iutli noi, 
‘ yolercì dare 1 nn 'Vallro. ‘beperolo ascollo R dischiere cen poralerza, 


e che non'ci rendiamo più olire inipotenti, per, popo 


e collo spirilo di carità verso il paese, i nostri esmuni i trràssi.. 
Con questo medesimo spirito 1) presitente Pirona, al quesito da lui 


proposto sul da farsi dell Accademia, rispose: e Nui fi bbiame mel- < 


terci in piena cognizione di Httto ‘quello ch' è stato falle fioo adesso; 
per concrelare un'opinione su ciò cho sarebbe di maggicre « puor- 
tunila, è promuoserla, comunicando te nostre idee ed bnestri. can 
fatti, agli i 
amici ed a tulti, foglirndo così, i vant discursi di colmo. che parlano... 
senza cognizione della così; o Il presidente. rifeco brevemente. la. 


“sioria del progella è ‘conchiuse’ col dire come” si doveano corn pietra” 


le proprie informazioni. Ne. segui una varia discussione fra: i divers 


‘membri dell'Accademia, e principalmente fra i soci dott. astori, * 
doit, Moretti, 


dutl, Falussi ace. conchiudendasi principalmente colta - 

proposla del primo dei nominati, che P'Accademia.facendo sé stessa... 
organo: dell* opinione pubblica, sd vsercilando ‘un'azione modéra- . .. 
AI Anten i 
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Vi si on “Bevatore Meccantéo di Istagio Marangoni 
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dai i, gi rimuoyere. gii. gelacoli ‘alt impresa, e.di: darlo. tutti 1 pos. 
sibile i-aquit;: echo sl. cominciasse. dal: rivolgersi consalcuni questi, | 
“al: bit promotoridi cass; Dellè quali: coss:pità: afliplarnente discorso 


di; aslo bag oratjiesto brave: ‘demmo;. {ettendomeglie: riserbaro na | 


"altibmofiento ltettofi: informazioni, greta 


» . => . 
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" Reposizione & anti belle. e > mestiere. 

cha Contitiiasione: por. Y esposizione ‘di ati “hello è é nieglieti i dio 
sk sderat nel: prossitzo mese di agosto nelle sale det. ‘Manicipio;. ha 
 diramalo. una. circolare . agli: artisti cd arlieri friulani invitandoli ‘a 

‘“conobirere: ‘dal cauto loro perchè. quella puliblica mostra riesta ‘de- 
“gua. “dello: Scopo. a ci venne. istituita. & dei. nuovi thezzi d'i incoròg- 
;(gfamento ché si cercarono all Uojo: © Tanto. ‘rendosi.. noto a porma. 
"i Sperai e 8 mecegnici: dl quali per € errore non. fosso. stata a indi» |! 


. e 


Coll ‘ottima rivnoita’ "dell I) Esposizione: anche. perchè. ‘questa coinci- 
<dglido: ‘còn' r altra che sta preparatido per la stessa epoca la Sgoletà 


cain " dioguioterà maggiore intorsase' 0 darà una idea più: completa: 


0 ‘sfrioralo” e- matorigle sviluppo. del nostro > Paes. ) 


" ’ s° 
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Si ‘AL Veneto Istituto: nell Adunanza del 48 corrente he conferito 
il Preanio “delta medaglia d argento al 31g. Biagio Marangoni dil 


dire. ‘per: la. invenzione i un Elavatore Meccanico per. gli amma- 
Cag rest impotenti ‘a ‘inoversi nei loro letti. Sembr inoltre che la 
convenienza, comddità 6 semplicità deli’ apparecchio” sieno tali, che 
cla: di dui applicazione in ‘qualche ospizio pubblica debba venire quanto 
priv: attivata; Nel portare A conoscenza del: publÙlico l' onoye aggiu- 


n te ; ‘iligato- cal nosu'o uricilladino, non possiamo che rallegrarci. con lui; 
cani perché. i, Imeriti : dei. Agi ridondano sempre a. decoro. dell 


“tte Lomune; la i Patela; 


. ha 
ui a n 


al ci ipa Lo - el © 
2 I 


a È Goive.igco che na Leal Minerva, da chi ‘sollegila cogiuzione 
" dovcai ‘al: coraggio. cà. alla istanenbitità del .sig. Gio, Battista An 


- dieniza; sarà aperto verso i primi dal prossinio; mese: di Giaguo, Da. 


- guahio, ei verine dalo raccogliere, lo spettiico! 0 d'apertura sarchbe 
v Gpela- del maestro Ferrari: Gli sellinat. giorni di Srl, 


questa musica piace. iriolta ‘attunimentie: ni. teatro Sat: Banedetto a: 
gli artisti di “cauto che quì do- 


“"Vonozia;. € meno ‘qualche. variante, 
“ebbero sogna, safebbero gli stessi. e I 


.M 
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ni 


n Comitato conirale delle ferrovia dolle Carinzia chbe autoriz: 
sazio d'intraprendore gli studi preliminnri: por n -linoa. di con- 
- giusizione colla trada ‘vicnnest - triestina “a. Marburg, edi’ fare le 
esplorazioni per de due” lince ‘da’ Villacco. si Bressanone, e da Villacco 


— Vélogianio: | O 
“L'esecuzione dell impresa det Uodva, che” iprirobbe una- via. 
di ‘apaccio agli allevatori di: Bovini: della Caviuzia, potrebbe essere 
cal Carinziani uno. stimolo per seguire là linop “ndineso,. iù) confronto | 
Molla dirolose.. 80 la prima. viene pr oscelta,, Udine acquista, tia ‘fera 


— 168 n SRI 


. to . " . i 
“pi ho ' ' & ! sat 


. Lo cìv ica. Barida musicale. ‘idinese»: isortà. R nuova vite: Ha il. 


‘ chrrispondere glie premigré * degli! egregi chè cercatio’ di ntidere 
coflivata fra nél-ancho quest arte. | 


. dei gel, - 


| riprendono 1 lavori. 
‘ granturco. La seniento dei bachi vonne pagata carissima, ‘cioò dallà 


cati. 
ad. Udine, A “quest mopo. si Faccolsero 10, 000 fioviui di soscrizioni n 


-importinza commercial: percoi non-è di trascurate da prio; Cl " 


sura “irellar” the” “fosse assiro ande è cHe; spia. I ‘asteuzione, ; 


nuota are e 

. A 
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valido patrocinio del preside del. Municipio; va facendo mirabili pro- ne 


: | geesskz e: come si vidde ‘anche da ultimo ‘iellà esecuziontie di varii” 


pozzi nella fosta musicale: del Mercatovecchio, mostrò di’ cttimamiéhto. 
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| Caro doti. Pari. sa . SECO i a lp Erri n 


* La 


da riconoscenza, di due genitori per, chi da salvalo loro 


via cane: cattura, non.è cosa che: possi’. esprimerti 4. ‘paro: 


Una stretta di mano vale. più che. hitlo, «Pure noi dor 


gliamo: reridere pubblico. ‘questo nostro ‘sentimento ; ‘poiché, 
se ne l'arte medica, né le. affettuoso vostre: cure valsero a 


conservarei ‘la nostra prima: Costanza; chè era: può dirsi nata. 


per il cielo, Voi ‘stesso avete dovuto private.una. doni piacenza 


‘a polerci, dopo. lunga: e fuiiiosa malattia, ridonare la. seconda, 


e farci sentire quanto maggiore fortuna per: noi era coni 
soruarla, mentire tanti ‘altri, genitori ‘perdevano , tiiseramente 
in pochi giorni, anzi in poche ore, i doro figliuolini. | 


|. Ci fa poi doppiamente ‘bene al cuoro, perchè. la stessa - 


Costanzina ‘nostra, . sebbene non ‘tocchi mezzo anno dopo “ 
terzo; colla. spontanea ‘ed’ ingenua voce © dell infanzia; sia 
stata in caso di sentire e di -dimostrarvi. «gratitudine; ‘000 


dirti, che. voloea sempre avere con. tè il suo dottore, Gol e 


tor navle In vità, Vor aw ‘ele: contribiittà così anche alla sua 


morale educazione: chè. le lezioni. del dolore: sono anche in 
quell’ età potenti. Che Dio Vi: ‘comjroriat col: mentenervi: aniii 


e buoni i vostri. fi gliuoletti! Altro più ‘grande dugurio ad’ un 


amoroso genitore far NOR n potrebbero due. genitori riconastenti, 


e ‘Pacifico è ; Teresa Valussi. 
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NOIIZIE CAMPESTRI 


n anto. 1856 elibe un corso regolare dy stagioni nel suo prin: ° 


‘ciplo; erano bene incamminati i fr umenti e lo segale, le erbe mesi 


diché ed i trifogli belli ed'avanzati, andgnifico in aprile |"2 apparato . 


prati artificiali, quelle del  sorgoturco bene iniziato, La tempevabura: >. 
si, andò innafzaudo’ gradatamente fino ai 16.° R. nelle ore meridiane: 
Dal 19 in .poi pioggiò abbomlanti, insistenti e frodde ed ‘in ‘qualche | 


: Inogo con: grandine caddero nella pianuta, e la nove copiosa sil. 
pioriti fino quasi alle falda foco ‘abbassare Ja temperatura fino ai 4 


Giò” nocqne atutti i prodotti, e segnatamente alla, foglia der’. gela 


! che andata hiigiattendosi e poscia in molti' luoghi annorendosi e’ dis. 


seccandosi. Le pioggio fredde ed insistenti inftuirono Ancora peggio. 
sulle viti indebalite; i di cui getti sono poreri o stenti è con. posso 


uva. Nella pianura Dassa si comincia a parlare della ricompaisa 


della malbttia, Da . qualche giorno il tempo andò. migliorando: e-si. 
della: campagna ‘e specialmente le semine del: 


12 allo 24 lire l'oncia, del nostro peso sottile, è così i bachi . BONO 


Poco è ancora da dirsi di positivo sul lora andargento.. L O 
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opportunemente eseguite le ‘sernine. delle: arene: è dei 
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